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RADETS BESLUT 2010/638/Gusp
av den 25 oktober 2010

om restriktiva atgirder mot Republiken Guinea

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sérskilt artikel 29,

och

av foljande skal:

M

@

3)

“)

©)

Den 27 oktober 2009 antog rddet gemensam standpunkt
2009/788/Gusp om restriktiva dtgirder mot Republiken Guinea (1)
som svar pa sidkerhetsstyrkors védldsamma ingripande mot poli-
tiska demonstranter i Conakry den 28 september 2009.

Den 22 december 2009 antog radet beslut 2009/1003/Gusp om
andring av gemensam stdndpunkt 2009/788/Gusp (?), genom att
lagga till ytterligare restriktiva atgérder.

Den 29 mars 2010 antog radet beslut 2010/186/Gusp om dndring
av gemensam standpunkt 2009/788/Gusp (3).

Pa grundval av en Oversyn av gemensam standpunkt
2009/788/Gusp bor de restriktiva dtgirderna forldngas till och
med den 27 oktober 2011.

Unionens genomforandedtgirder faststills 1 radets forordning
(EU) nr 1284/2009 av den 22 december 2009 om inférande av
vissa specifika restriktiva atgédrder mot Republiken Guinea (%).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

L.

Artikel 3

Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga atgérder for att forhindra

att personer som av den internationella undersokningskommissionen har
identifierats som ansvariga for héndelserna i Guinea den 28 september
2009 och personer som &r associerade med dem enligt forteckningen i
bilagan reser in till eller transiterar genom deras territorier.

() EUT L 281, 28.10.2009, s. 7.

() EUT L 346, 23.12.2009, s. 51.
() EUT L 83, 30.3.2010, s. 23.
(*) EUT L 346, 23.12.2009, s. 26.
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2. Punkt 1 ska inte dldgga medlemsstaterna att vigra sina egna med-
borgare inresa pa deras territorium.

3. Punkt 1 ska tillimpas utan att det paverkar de fall dd en medlems-
stat dr bunden av en skyldighet enligt internationell rétt, nimligen

a) som vérdland for en internationell mellanstatlig organisation,

b) som virdland for en internationell konferens sammankallad av eller
under Overinseende av FN,

c) enligt en multilateral dverenskommelse som ger privilegier och im-
munitet, eller

d) enligt 1929 &rs konkordat (Lateranfordraget) mellan Heliga stolen
(Vatikanstaten) och Italien.

4. Punkt 3 ska anses tillimplig dven i de fall nir en medlemsstat dr
vérdland for Organisationen for sdkerhet och samarbete i Europa (Osse).

5. Radet ska informeras pad vederborligt sitt i alla de fall d& en
medlemsstat beviljar ett undantag enligt punkt 3 eller 4.

6. Medlemsstaterna far bevilja undantag fran de atgidrder som fore-
skrivs i punkt 1, om resan dr motiverad av bradskande humanitira skal
eller for att delta i mellanstatliga moten, inklusive méten som stdds av
unionen eller diar en medlemsstat dr vardland for Osse, dér det fors en
politisk dialog som direkt fraimjar demokrati, méanskliga rattigheter och
rittsstatsprincipen i Republiken Guinea.

7. En medlemsstat som vill bevilja undantag i enlighet med punkt 6
ska anmiéla detta skriftligt till rddet. Undantag ska anses beviljat savida
inte en eller flera av radets medlemmar gor en skriftlig invéindning inom
tva arbetsdagar efter det att de mottagit anmélan om det foreslagna
undantaget. Om en eller flera av rddets medlemmar har invdndningar,
far radet med kvalificerad majoritet besluta att bevilja det foreslagna
undantaget.

8. I de fall dir en medlemsstat i enlighet med punkterna 3, 4, 6 och 7
tilliter inresa till eller transitering genom sitt territorium for personer
som fortecknas i bilagan, ska tillstdndet endast gélla det &ndamal for
vilket det ges och de personer som berérs av detta.

Artikel 4

1.  Alla penningmedel och ekonomiska resurser som tillhor, &gs, in-
nehas eller kontrolleras av personer som av den internationella under-
sokningskommissionen har identifierats som ansvariga for hdndelserna i
Guinea den 28 september 2009 och fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ som &r associerade med dem enligt forteckningen i
bilagan ska frysas.
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2. Inga penningmedel eller ekonomiska resurser far direkt eller in-
direkt goras tillgdngliga for eller utnyttjas till gagn for de fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i bilagan.

3. Den behoriga myndigheten i en medlemsstat fir ge tillstdnd till att
vissa frysta penningmedel eller ekonomiska resurser frigors eller att
vissa frysta penningmedel eller ekonomiska resurser gors tillgéngliga,
pa sadana villkor som den finner ldmpliga, efter att ha konstaterat att de
berérda penningmedlen eller ekonomiska resurserna &r

a) nodvindiga for att tillgodose de grundliggande behoven hos de
personer som fortecknas i bilagan och av dem beroende familjemed-
lemmar, inbegripet betalning av livsmedel, hyra eller amorteringar,
mediciner och ldkarvard, skatter, forsékringspremier och avgifter for
samhillstjanster,

b) avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och ersdttning av
utgifter i samband med tillhandahéllande av juridiska tjanster,

c) avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter for
rutinméssig hantering eller forvaltning av frysta penningmedel eller
ekonomiska resurser, eller

d) nodvindiga for att ticka extraordinira utgifter, under forutsittning att
den behdriga myndigheten minst tva veckor fore beviljandet av till-
stindet meddelar den behoriga myndigheten i de andra medlems-
staterna och kommissionen de grunder pd vilka den anser att ett
sarskilt tillstdnd bor beviljas.

En medlemsstat ska underritta de 6vriga medlemsstaterna och kommis-
sionen om varje tillstind som den beviljar enligt denna punkt.

4. Genom undantag fran punkt 1 far de behoriga myndigheterna i en
medlemsstat tillata att vissa frysta tillgdngar eller ekonomiska resurser
frigdrs, om foljande villkor uppfylls:

a) Tillgangarna eller de ekonomiska resurserna dr foremal for ett rétts-
ligt eller administrativt beslut eller en skiljedom rdrande kvarstad,
som meddelades fore den dag da den fysiska eller juridiska person,
den enhet eller det organ som avses i artikel 4.1 togs in i bilagan,
eller for en rittslig eller administrativ dom eller skiljedom som med-
delades fore den dagen.

b) Tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna kommer enbart att an-
vindas for att driva in fordringar som har sékrats genom en saddan
kvarstad eller har erkdnts som giltiga i en sddan dom, inom de
grinser som faststills i tilldmpliga lagar och forordningar som styr
rittigheterna for personer med séddana fordringar.

¢) Kvarstaden eller domen ér inte till forman fér nagon av de fysiska
eller juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i bilagan.

d) Erkédnnandet av kvarstaden eller domen star inte i strid med den
berdrda medlemsstatens allménna politik.

En medlemsstat ska informera dvriga medlemsstater och kommissionen
om varje tillstind som beviljas enligt denna punkt.
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5.  Punkt 2 ska inte tillimpas pa kreditering av frysta konton med
a) rénta eller Gvriga intdkter pa sddana konton, eller

b) betalningar i samband med avtal, 6verenskommelser eller forpliktel-
ser som ingatts eller uppkommit fore den dag frdn och med vilken
dessa konton omfattas av gemensam standpunkt 2009/788/Gusp,

under forutséttning att sddan rinta och sddana andra intékter och betal-
ningar fortfarande omfattas av punkt 1.

Artikel 5

1. Radet ska pa forslag av en medlemsstat eller unionens hoga re-
presentant for utrikes fragor och sdkerhetspolitik anta dndringar av for-
teckningarna i bilagan nér detta krdvs pa grund av den politiska utveck-
lingen i Republiken Guinea.

2. Radet ska meddela sitt beslut, inbegripet skdlen for inforandet i
forteckningen, till berdrda personer antingen direkt, om deras adress &r
kénd, eller genom att ett meddelande offentliggdrs, sa att sddana perso-
ner ges tillfdlle att inge kommentarer.

3. Om synpunkter l&dmnas eller om vésentlig ny bevisning laggs fram,
ska rddet omprova sitt beslut och informera den berérda personen om
detta.

Artikel 6

For att maximera verkan av ovan ndmnda atgirder ska EU uppmuntra
tredjestater att anta restriktiva atgiarder av samma typ som &tgirderna i
detta beslut.

Artikel 7

Gemensam standpunkt 2009/788/Gusp ska upphora att gilla.

Artikel 8

1. Detta beslut far verkan samma dag som det antas.

2. Detta beslut ska tillimpas till och med den 27 oktober 2016. Det
ska ses Over kontinuerligt. Det ska vid behov forlédngas eller dndras, om
radet bedomer att dess mal inte har uppnatts.
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BILAGA

Forteckning dver personer som avses i artiklarna 3 och 4

Namn
(och eventuellt alias)

Personuppgifter
(befattning/titel, fodelsedatum
och fodelseort, passnummer/

id-nummer, etc.)

Skal

Kapten Moussa Da-
dis CAMARA

Fodelsedatum: 1.1.1964

eller 29.12.1968
Passnr: R0001318

Person identifierad av den internationella
undersokningskommissionen som ansva-
rig for hdndelserna i Guinea den 28 sep-
tember 2009

Major Moussa Tiég-
boro CAMARA

Fodelsedatum: 1.1.1968
Passnr: 7190

Person identifierad av den internationella
undersokningskommissionen som ansva-
rig for hdndelserna i Guinea den 28 sep-
tember 2009

Overste Dr Abdou-
laye Chérif DIABY

Fodelsedatum: 26.2.1957
Passnr: 13683

Person identifierad av den internationella
undersokningskommissionen som ansva-
rig for hdndelserna i Guinea den 28 sep-
tember 2009

Lojtnant Aboubacar
Chérif (alias )
Toumba) DIAKITE

Person identifierad av den internationella
undersokningskommissionen som ansva-
rig for héndelserna i Guinea den 28 sep-
tember 2009

Lojtnant
Jean-Claude PIVI
(alias Coplan)

Fodelsedatum: 1.1.1960

Person identifierad av den internationella
undersokningskommissionen som ansva-
rig for hdndelserna i Guinea den 28 sep-
tember 2009




